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See the notice on TED website 248626-2015 - Zadávání
Itálie-Řím: Úklidové služby
OJ S 134/2015 15/07/2015
Oznámení o zahájení zadávacího řízení – veřejné služby
Služby

Směrnice 2004/17/ES

Oddíl I: Zadavatel

Název a adresa
Úřední název: S.O.G.I.N. Società Gestione Impianti Nucleari per Azioni

: Via Torino 6Poštovní adresa
: RomaObec

: 00184PSČ
: ItálieZemě

: Simone ChecchinatoK rukám
 E-mail: checchinato@sogin.it

: +39 0683040546Tel.
: +39 0683040473Fax

Internetové adresy:
Obecná adresa zadavatele: www.sogin.it

:Další informace lze získat
na výše uvedené adrese
Zadávací dokumentaci a další dokumenty (včetně dokumentů k dynamickému nákupnímu 
systému) lze získat: na výše uvedené adrese

: Nabídky nebo žádosti o účast musí být zaslány na výše uvedené adrese

Hlavní předmět činnosti
Elektřina

Zadání zakázky jménem jiných zadavatelů
Zadavatel zadává zakázku jménem jiných zadavatelů: ne

Oddíl II: Předmět zakázky

Popis

Název přidělený zakázce zadavatelem
Servizio per lo svolgimento delle attività di lavanderia per la centrale nucleare di Caorso.

Druh zakázky a místo provedení nebo dodání
Služby
Kategorie služeb č. 27: Jiné služby
Kód NUTS ITD51 Piacenza

Informace o rámcové smlouvě nebo dynamickém nákupním systému
Oznámení se týká veřejné zakázky

Informace o rámcové smlouvě

Stručný popis zakázky nebo nákupu(ů)
Le attività richieste sono finalizzate al funzionamento della lavanderia situata nella Zona 

https://ted.europa.eu/cs/notice/-/detail/248626-2015
mailto:checchinato@sogin.it?subject=TED
http://www.sogin.it
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Controllata della centrale di Caorso ed al mantenimento in efficienza di alcuni macchinari 
presenti nella stessa.

Kód ve společném slovníku pro veřejné zakázky (CPV)
90910000 Úklidové služby

Informace o Dohodě o veřejných zakázkách (GPA)
Na zakázku se vztahuje Dohoda o veřejných zakázkách: ano

Informace o částech
Zakázka je rozdělena na části: ne

Informace o variantách
Budou přijímány varianty: ne

Rozsah veřejné zakázky

Celkové množství nebo rozsah
L'importo complessivo stimato dell'appalto è di 478 067 EUR, IVA esclusa di cui 8 259 EUR 
oneri per la sicurezza non soggetti a ribasso.
Uveďte odhadovanou hodnotu bez DPH: 478 067 EUR

Informace o opcích
Opce: ne

Informace o obnovení zakázek
Tuto zakázku lze obnovit: ne

Doba trvání zakázky nebo lhůta pro dokončení
Doba trvání v měsících: 36 ( )ode dne zadání zakázky

Oddíl III: Právní, ekonomické, finanční a technické informace

Podmínky vztahující se k zakázce

Požadované zálohy a záruky
Ai candidati che si qualificheranno sarà richiesta, alla presentazione dell'offerta, cauzione 
provvisoria pari al 2 % (due per cento) dell'importo complessivo stimato, secondo le modalità 
indicate nella lettera d'invito. Si applica il comma 7 dell'art. 75 del D.Lgs. 163/06 e ss.mm.ii.
All'aggiudicatario sarà richiesta:
— cauzione definitiva pari al 10 % (dieci per cento) dell'importo del contratto ai sensi dell'art. 
113 del D.Lgs. 163/06 ss.mm.ii.,
— Polizza assicurativa (RCT) da 1 000 000 EUR.

Hlavní podmínky financování a platební podmínky, případně odkaz na příslušná 
ustanovení, která tyto podmínky upravují

Právní forma, kterou musí mít seskupení dodavatelů, jimž bude zakázka zadána
Vedi paragrafo 2 del disciplinare di gara presente sul sito  di gara.www.sogin.it/bandi

Podmínky realizace zakázky
Plnění zakázky podléhá zvláštním podmínkám: ne

Podmínky účasti

http://www.sogin.it/bandi
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III.2.1. Profesní kvalifikační předpoklady dodavatelů, včetně požadavků týkajících se 
registrace v profesních nebo jiných rejstřících 
Seznam a stručný popis podmínek: Vedi paragrafo 3 del Disciplinare di gara presente sul sito 

 di gara.www.sogin.it/bandi

Ekonomická a finanční způsobilost
Seznam a stručný popis podmínek: Vedi paragrafo 13 del Disciplinare di gara presente sul sito 

 di gara.www.sogin.it/bandi

Technická a odborná způsobilost
Seznam a stručný popis podmínek: Vedi paragrafo 13 del Disciplinare di gara presente sul sito 

 di gara.www.sogin.it/bandi

Informace o vyhrazených zakázkách

Podmínky vztahující se na zakázky na služby

Informace o vyhrazení určité profesi

Informace o zaměstnancích odpovědných za realizaci zakázky

Oddíl IV: Řízení

Druh řízení

Druh řízení
Otevřené

Kritéria pro zadání zakázky

Kritéria pro zadání zakázky
Nejnižší nabídková cena

Informace o elektronické aukci
Bude použita elektronická aukce: ne

Administrativní informace

Spisové číslo přidělené zadavatelem
ID:C0499S15 - CIG :6294591CCE - CPV:90910000

Předchozí zveřejnění týkající se tohoto řízení
ne

Podmínky pro získání zadávací dokumentace a dalších dokumentů
( )s výjimkou DNS

Lhůta pro doručení nabídek nebo žádostí o účast
4.9.2015 - 12:00

Jazyk nebo jazyky, ve kterých mohou být podávány nabídky nebo žádosti o účast
italština.

Minimální doba, po kterou je uchazeč svou nabídkou vázán

Podmínky pro otevírání nabídek

http://www.sogin.it/bandi
http://www.sogin.it/bandi
http://www.sogin.it/bandi
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Oddíl VI: Doplňující informace

Informace o opakování zakázek
Jde o opakovanou zakázku: ne

Informace o financování z prostředků Evropské unie
Zakázka se vztahuje k projektu a/nebo programu financovanému z prostředků Evropské unie: 
ne

Další informace
VI.3.1) Ulteriori Informazioni:
1. La SOGIN SpA si riserva il diritto di procedere all'aggiudicazione anche in presenza di una 
sola offerta valida purché sia ritenuta congrua e conveniente; si riserva altresì la facoltà, 
prevista dall'art. 81, comma 3, del D.Lgs. 163/06 e s.m.i., di decidere di non procedere 
all'aggiudicazione se nessuna offerta risulti conveniente o idonea in relazione all'oggetto del 
contratto. Non sarà dovuto alcun rimborso in caso non si proceda all'aggiudicazione. In caso di 
offerte uguali si procederà per sorteggio.
2. Visto il disposto degli artt. 29, co. 2 del D.Lgs. n. 276/2003 e 26, co. 4 del D.Lgs. n. 81
/2008, in fase di esecuzione del contratto, SOGIN acquisisce dalle imprese appaltatrici e 
subappaltatrici tutta la documentazione necessaria al controllo del corretto adempimento agli 
obblighi retributivi, contributivi, assicurativi e fiscali gravanti sulle imprese stesse le quali, alla 
stipula del contratto, assumono l'obbligo di inviare tale documentazione a SOGIN SpA.
2. I dati forniti dalla imprese saranno trattati ai sensi degli artt. 11 e 13 del D.Lgs. 196/2003 e s.
m.i., esclusivamente nell'ambito della presente gara; il titolare del trattamento dei dati in 
questione è: SOGIN — Società Gestione Impianti Nucleari per azioni.

3. La SOGIN SpA ha adottato un modello di organizzazione, gestione e controllo idoneo a 
prevenire i reati previsti dal decreto legislativo 231/2001, comprensivo del codice etico, che 
risponde all'esigenza di prevenire la commissione di particolari tipologie di reato e 
predispone principi etici e regole di comportamento. Il modello di organizzazione, gestione 
e controllo con il relativo codice etico sono consultabili all'indirizzo www.sogin.it

4. Eventuali richieste di chiarimenti devono pervenire per iscritto, entro e non oltre il giorno 
25.8.2015 al numero di fax o all'indirizzo e-mail indicati all'art. I.1) del presente avviso.
5. Tutte le controversie derivanti dal contratto sono deferite alla competenza arbitrale del Foro 
di Roma.

Přezkumná řízení

Orgán příslušný k přezkumu
Úřední název: Tribunale Amministrativo Regionale (TAR) dell'Emilia Romagna

Přezkumné řízení

Subjekt, u kterého lze získat informace o přezkumném řízení

Datum odeslání tohoto oznámení
10.7.2015

http://www.sogin.it

